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COMMUNICATIONS A LA MEDEDELINGEN AAN DE

SEANCE PLENIERE PLENUMVERGADERING

jeudi  1er DECEMBRE 2011 donderdag  1 DECEMBER 2011

CHAMBRE KAMER

Commissions Commissies

Commission parlementaire de concertation Parlementaire overlegcommissie

Conformément à l'article 14, alinéa 1er, de la loi 
du 6 avril 1995 organisant la commission 
parlementaire de concertation prévue à 
l'article 82 de la Constitution et modifiant les lois 
coordonnées sur le Conseil d'Etat, je vous 
communique que la commission parlementaire de 
concertation a pris les décisions suivantes en sa 
réunion du 1er décembre 2011 (doc. n° 82/18) :

Overeenkomstig artikel 14, eerste lid, van de wet 
van 6 april 1995 houdende inrichting van de 
parlementaire overlegcommissie bedoeld in 
artikel 82 van de Grondwet en tot wijziging van de 
gecoördineerde wetten op de Raad van State, 
deel ik u mee dat de parlementaire 
overlegcommissie in haar vergadering van 
1 december 2011 volgende beslissingen heeft 
genomen (stuk nr. 82/18) :

Conformément à l'article 12, § 2, de la loi précitée 
et en application de l'article 80 de la Constitution, 
la commission a déterminé les délais dans 
lesquels le Sénat aura à se prononcer sur les 
projets de loi suivants, pour lesquels le 
gouvernement a demandé l'urgence :

Overeenkomstig artikel 12, § 2, van de voormelde 
wet en met toepassing van artikel 80 van de 
Grondwet, heeft de commissie de termijnen 
bepaald waarbinnen de Senaat zich moet 
uitspreken over de volgende wetsontwerpen, 
waarvoor de regering de spoedbehandeling heeft 
gevraagd :

a) pour le projet de loi en matière de la 
responsabilité des transporteurs par mer en cas 
d'accident concernant des matières visées à 
l'article 78 de la Constitution (doc. n° 1840/1)

a) voor het wetsontwerp inzake de 
aansprakelijkheid van vervoerders van 
passagiers over zee bij ongevallen betreffende 
aangelegenheden als bedoeld door artikel 78 van 
de Grondwet (stuk nr. 1840/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 20 
jours.

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 20 dagen 
vast te stellen.

b) pour le projet de loi modifiant le Code des 
sociétés en ce qui concerne certaines obligations 
d'information des moyennes entreprises et 
l'obligation d'établir des comptes annuels 
consolidés (doc. n° 1890/1)

b) voor het wetsontwerp tot wijziging van het 
Wetboek van Vennootschappen betreffende 
bepaalde informatieverplichtingen van 
middelgrote ondernemingen en de verplichting 
een geconsolideerde jaarrekening op te stellen
(stuk nr. 1890/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 20 
jours.

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 20 dagen 
vast te stellen.

c) pour le projet de loi modifiant la loi du 
15 décembre 1980 sur l'accès au territoire, le 
séjour, l'établissement et l'éloignement des 
étrangers et modifiant la loi du 12 janvier 2007 
sur l'accueil des demandeurs d'asile et de 
certaines autres catégories d'étrangers (doc. 
n° 1904/1)

c) voor het wetsontwerp tot wijziging van de wet 
van 15 december 1980 betreffende de toegang 
tot het grondgebied, het verblijf, de vestiging en 
de verwijdering van vreemdelingen en tot 
wijziging van de wet van 12 januari 2007 
betreffende opvang van asielzoekers en van 
bepaalde andere categorieën van vreemdelingen 
(stuk nr. 1904/1)

La commission a décidé de fixer le délai 
d'évocation à 5 jours et le délai d'examen à 25 

De commissie heeft beslist de evocatietermijn op  
5 dagen en de onderzoekstermijn op 25 dagen 
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jours. vast te stellen.
Pour information Ter kennisgeving

Rapports Verslagen

Les rapports suivants ont été déposés : Volgende verslagen werden ingediend :
au nom de la commission de l'Économie, de la 
Politique scientifique, de l'Éducation, des 
Institutions scientifiques et culturelles nationales, 
des Classes moyennes et de l'Agriculture, par 
M. Karel Uyttersprot, sur le projet de loi insérant 
un article 110/1 dans la loi du 25 juin 1992 sur le 
contrat d'assurance terrestre, pour ce qui 
concerne la désignation du bénéficiaire d'un 
contrat d'assurance-vie : n° 1685/5.

namens de commissie voor het Bedrijfsleven, het 
Wetenschapsbeleid, het Onderwijs, de nationale 
wetenschappelijke en culturele Instellingen, de 
Middenstand en de Landbouw, door de 
heer Karel Uyttersprot, over het wetsontwerp tot 
invoeging van artikel 110/1 in de wet van 
25 juni 1992 op de landverzekerings-
overeenkomst, wat de aanwijzing betreft van een 
begunstigde in een levensverzekerings-
overeenkomst : nr. 1685/5.

au nom de la commission de la Santé publique, 
de l'Environnement et du Renouveau de la 
Société, par Mme Thérèse Snoy et d'Oppuers, 
sur le projet de loi modifiant la loi du 5 août 2006 
relative à l'accès du public à l'information en 
matière d'environnement : n° 1759/2.

namens de commissie voor de Volksgezondheid, 
het Leefmilieu en de Maatschappelijke 
Hernieuwing, door mevrouw Thérèse Snoy et 
d'Oppuers, over het wetsontwerp tot wijziging van 
de wet van 5 augustus 2006 betreffende de 
toegang van het publiek tot milieu-
informatie : nr. 1759/2.

au nom de la commission de la Justice, par 
Mme Carina Van Cauter, sur le projet de loi relatif 
à l'application du principe de reconnaissance 
mutuelle aux peines ou mesures privatives de 
liberté prononcées dans un Etat membre de 
l'Union européenne : n° 1796/4.

namens de commissie voor de Justitie, door 
mevrouw Carina Van Cauter, over het 
wetsontwerp inzake de toepassing van het 
beginsel van wederzijdse erkenning op de 
vrijheidsbenemende straffen of maatregelen 
uitgesproken in een lidstaat van de Europese 
Unie : nr. 1796/4.

au nom de la commission de l'Infrastructure, des 
Communications et des Entreprises publiques,

namens de commissie voor de Infrastructuur, het 
Verkeer en de Overheidsbedrijven,

- par M. Christophe Bastin, sur : - door de heer Christophe Bastin, over :
. le projet de loi en matière d'assurance des 
propriétaires de navires pour les créances 
maritimes concernant des matières visées à 
l'article 78 de la Constitution : n° 1799/2.

. het wetsontwerp inzake de verzekering van 
scheepseigenaren tegen maritieme vorderingen 
betreffende aangelegenheden als bedoeld door 
artikel 78 van de Grondwet : nr. 1799/2.

. le projet de loi en matière d'assurance des 
propriétaires de navires pour les créances 
maritimes concernant des matières visées à 
l'article 77 de la Constitution : n° 1800/2.

. het wetsontwerp inzake de verzekering van 
scheepseigenaren tegen maritieme vorderingen 
betreffende aangelegenheden als bedoeld door 
artikel 77 van de Grondwet : nr. 1800/2.

- par M. Jef Van den Bergh, sur : - door de heer Jef Van den Bergh, over :
. le projet de loi en matière de la responsabilité 
des transporteurs par mer en cas d'accident 
concernant des matières visées à l'article 78 de la 
Constitution : n° 1840/2.

. het wetsontwerp inzake de aansprakelijkheid 
van vervoerders van passagiers over zee bij 
ongevallen betreffende aangelegenheden als 
bedoeld door artikel 78 van de Grondwet : 
nr. 1840/2.

. le projet de loi en matière de la responsabilité 
des transporteurs par mer en cas d'accident 
concernant des matières visées à l'article 77 de la 
Constitution : n° 1841/2.

. het wetsontwerp inzake de aansprakelijkheid 
van vervoerders van passagiers over zee bij 
ongevallen betreffende aangelegenheden als 
bedoeld door artikel 77 van de Grondwet : 
nr. 1841/2.

au nom de la commission de l'Intérieur, des 
Affaires générales et de la Fonction publique, par 
Mmes Jacqueline Galant et Nahima Lanjri, sur le 
projet de loi modifiant la loi du 15 décembre 1980 
sur l'accès au territoire, le séjour, l'établissement 
et l'éloignement des étrangers : n° 1824/6.

namens de commissie voor de Binnenlandse 
Zaken, de Algemene Zaken en het Openbaar 
Ambt, door de dames Jacqueline Galant en 
Nahima Lanjri, over het wetsontwerp tot wijziging 
van de wet van 15 december 1980 betreffende de 
toegang tot het grondgebied, het verblijf, de 
vestiging en de verwijdering van 
vreemdelingen nr. 1824/6.
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au nom de la commission des Finances et du 
Budget,

namens de commissie voor de Financiën en de 
Begroting,

- par M. Guy Coëme, sur le projet de loi relatif à 
la Centrale des crédits aux entreprises : 
n° 1850/2.

- door de heer Guy Coëme, over het wetsontwerp 
betreffende de Centrale voor kredieten aan 
ondernemingen : nr. 1850/2.

- par Mme Christiane Vienne, sur l'examen de la 
situation de Dexia : n° 1914/1.

- door mevrouw Christiane Vienne, over de 
bespreking van de toestand van Dexia : 
nr. 1914/1.

au nom de la commission de la Défense 
nationale, par M. Bert Maertens, sur le projet de 
loi fixant le contingent de l'armée pour l'année 
2012 : n° 1868/2.

namens de commissie voor de Landsverdediging, 
door de heer Bert Maertens, over het 
wetsontwerp tot vaststelling van het 
legercontingent voor het jaar 2012 : nr. 1868/2.

Propositions Voorstellen

Autorisation d'impression Toelating tot drukken

1. Proposition de loi (Mme Sabien Lahaye-
Battheu et consorts) modifiant, en ce qui 
concerne le trafic de substances hormonales à 
usage humain, la loi du 24 février 1921 
concernant le trafic des substances vénéneuses,
soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou 
antiseptiques, n° 1897/1.

1. Wetsvoorstel (mevrouw Sabien Lahaye-
Battheu c.s.) tot wijziging, wat betreft de handel 
van hormonale substanties voor menselijk 
gebruik, van de wet van 24 februari 1921 
betreffende het verhandelen van de giftstoffen, 
slaapmiddelen en verdovende middelen, 
ontsmettingsstoffen en antiseptica, nr. 1897/1.

2. Proposition de loi (Mmes Carina Van Cauter et 
Sabien Lahaye-Battheu) modifiant le Code pénal 
en ce qui concerne le terrorisme, n° 1899/1.

2.  Wetsvoorstel (de dames Carina Van Cauter en 
Sabien Lahaye-Battheu) tot wijziging van het 
Strafwetboek wat het terrorisme betreft, 
nr. 1899/1.

3. Proposition de loi (Mme Reinilde Van Moer et 
consorts) modifiant l'arrêté royal du 
19 décembre 1967 portant règlement général en 
exécution de l'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 
organisant le statut social des travailleurs 
indépendants, en ce qui concerne la 
mensualisation des cotisations sociales, 
n° 1900/1.

3. Wetsvoorstel (mevrouw Reinilde Van Moer 
c.s.) tot wijziging van het koninklijk besluit van 
19 december 1967 houdende algemeen 
reglement in uitvoering van het koninklijk besluit 
nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van 
het sociaal statuut der zelfstandigen, wat betreft 
de mensualisering van de sociale bijdragen, 
nr. 1900/1.

4. Proposition de loi (M. Damien Thiéry et 
Mme Valérie De Bue) modifiant la loi du 
24 janvier 1977 relative à la protection de la santé 
des consommateurs en ce qui concerne les 
denrées alimentaires et les autres produits, visant 
à renforcer l'encadrement de la publicité 
concernant l'alcool et les boissons alcoolisées, 
n° 1901/1.

4. Wetsvoorstel (de heer Damien Thiéry en 
mevrouw Valérie De Bue) tot wijziging van de wet 
van 24 januari 1977 betreffende de bescherming 
van de gezondheid van de verbruikers op het 
stuk van de voedingsmiddelen en andere 
producten met het oog op het beperken van de 
reclame voor alcohol en alcoholhoudende 
dranken, nr. 1901/1.

5. Proposition de résolution (Mme Valérie De Bue 
et M. Damien Thiéry) relative à la mise en place 
d'une politique adaptée dans le cadre de la lutte 
contre la consommation abusive d'alcool, 
n° 1902/1.

5. Voorstel van resolutie (mevrouw Valérie De 
Bue en de heer Damien Thiéry) betreffende het 
invoeren van een aangepast beleid in het raam 
van de strijd tegen alcoholmisbruik, nr. 1902/1.

6. Proposition de résolution (Mme Özlem Özen et 
consorts) relative au statut social et au chômage 
des artistes, n° 1903/1.

6. Voorstel van resolutie (mevrouw Özlem Özen 
c.s.) over het sociaal statuut en de werkloosheid 
van de kunstenaars, nr. 1903/1.

7. Proposition de loi (M. Laurent Louis) modifiant 
le Code pénal, visant à interdire les bizutages, 
baptêmes estudiantins et week-ends 
d'intégration, n° 1905/1.

7. Wetsvoorstel (de heer Laurent Louis) tot 
wijziging van het Strafwetboek teneinde 
ontgroeningen, studentendopen en 
integratieweekends te verbieden, nr. 1905/1.

8. Proposition de loi (M. Laurent Louis) modifiant 
la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de 
la santé des consommateurs en ce qui concerne 

8. Wetsvoorstel (de heer Laurent Louis) tot 
wijziging van de wet van 24 januari 1977 
betreffende de bescherming van de gezondheid 
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les denrées alimentaires et les autres produits, en 
vue d'interdire la vente d'alcool dans les 
distributeurs automatiques de boissons, 
n° 1906/1.

van de gebruikers op het stuk van de 
voedingsmiddelen en andere produkten ten einde 
de verkoop van alcohol via drankenautomaten te 
verbieden, nr. 1906/1.

9. Proposition de loi (M. Laurent Louis) modifiant 
la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de 
la santé des consommateurs en ce qui concerne 
les denrées alimentaires et les autres produits, en 
vue d'interdire la vente d'alcool dans les 
magasins de nuit, dans les stations-service, et la 
vente ou la consommation d'alcool sur les aires 
de repos autoroutières, y compris dans les 
restoroutes, n° 1907/1.

9. Wetsvoorstel (de heer Laurent Louis) tot 
wijziging van de wet van 24 januari 1977 
betreffende de bescherming van de gezondheid 
van de gebruikers op het stuk van de 
voedingsmiddelen en andere produkten, teneinde 
een verbod in te stellen op de verkoop van 
alcohol in nachtwinkels en tankstations en op de 
verkoop of consumptie van alcohol op de 
snelwegparkeerplaatsen, inclusief in de 
wegrestaurants, nr. 1907/1.

10. Proposition de résolution (M. Laurent Louis) 
visant à lutter contre l'alcoolorexie et l'alcoolisme 
en demandant, d'une part, l'augmentation de 
l'âge minimum d'autorisation de vente d'alcool 
aux mineurs et de l'âge minimum de 
consommation d'alcool chez les jeunes, et, 
d'autre part, le durcissement des conditions des 
stratégies de marketing des alcooliers, n° 1908/1.

10. Voorstel van resolutie (de heer Laurent Louis) 
over de bestrijding van alcoholrexia en 
alcoholisme, waarbij de regering wordt verzocht
enerzijds de minimumleeftijd voor de verkoop van 
alcohol aan jongeren en de minimumleeftijd voor 
de consumptie van alcohol door jongeren op te 
trekken en anderzijds de voorwaarden inzake 
marketingstrategie voor de alcoholproducten te 
verstrengen, nr. 1908/1.

11. Proposition de résolution (M. Patrick Moriau 
et consorts) relative à l'aide à apporter aux 
victimes de l'utilisation de l'"agent orange" durant 
la guerre du Vietnam, n° 1909/1.

11. Voorstel van resolutie (de heer Patrick Moriau 
c.s.) over de noodzakelijke steun aan de 
slachtoffers van het inzetten van "Agent Orange" 
tijdens de oorlog in Vietnam, nr. 1909/1.

12. Proposition de loi (Mme Carina Van Cauter) 
modifiant la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention 
ou la réparation des dommages résultant des 
accidents du travail, des accidents survenus sur 
le chemin du travail et des maladies 
professionnelles dans le secteur public, en ce qui 
concerne le paiement des allocations en cas de 
séjour en prison ou en établissement de défense 
sociale, n° 1910/1.

12. Wetsvoorstel (mevrouw Carina Van Cauter) 
tot wijziging van de wet van 3 juli 1967 
betreffende de preventie van of de 
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor 
ongevallen op de weg naar en van het werk en 
voor beroepsziekten in de overheidssector, wat
betreft de betaling van de uitkeringen in geval van 
verblijf in de gevangenis of een instelling van 
sociaal verweer, nr. 1910/1.

13. Proposition de loi (Mme Carina Van Cauter) 
suspendant le paiement des prestations de 
sécurité sociale des travailleurs salariés et des 
travailleurs indépendants détenus dans les 
prisons ou placés dans les établissements de 
défense sociale, n° 1911/1.

13. Wetsvoorstel (mevrouw Carina Van Cauter) 
tot opschorting van de betaling van 
socialezekerheidsuitkeringen van werknemers en 
zelfstandigen die verblijven in de gevangenis of 
een instelling van sociaal verweer, nr. 1911/1.

14. Proposition de loi (Mmes Carina Van Cauter 
et Sabien Lahaye-Battheu) modifiant le Code 
pénal en ce qui concerne l'attentat à la pudeur et 
le viol, n° 1912/1.

14. Wetsvoorstel (de dames Carina Van Cauter 
en Sabien Lahaye-Battheu) tot wijziging van het 
Strafwetboek wat de aanranding van de 
eerbaarheid en de verkrachting betreft, 
nr. 1912/1.

15. Proposition de loi (M. Bert Maertens et 
consorts) modifiant la loi du 8 août 1983 
organisant un registre national des personnes 
physiques, en ce qui concerne la mention d'un 
divorce, n° 1916/1.

15. Wetsvoorstel (de heer Bert Maertens c.s.) tot 
wijziging van de wet van 8 augustus 1983 tot 
regeling van een Rijksregister van de natuurlijke 
personen wat betreft de melding van een 
echtscheiding, nr. 1916/1.

16. Proposition de loi (Mme Liesbeth Van der 
Auwera et consorts) modifiant la loi du 
25 juin 1992 sur le contrat d'assurance terrestre 
en ce qui concerne la récompense due au 
patrimoine commun, n° 1917/1.

16. Wetsvoorstel (mevrouw Liesbeth Van der 
Auwera c.s.) tot wijziging van de wet van 
25 juni 1992 op de landverzekerings-
overeenkomst wat de vergoeding aan het 
gemeenschappelijke vermogen betreft, 
nr. 1917/1.

17. Proposition de loi (Mme Annick Ponthier et 
MM. Filip De Man et Tanguy Veys) modifiant la loi 

17. Wetsvoorstel (mevrouw Annick Ponthier en 
de heren Filip De Man en Tanguy Veys) tot 
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du 12 janvier 2007 sur l'accueil des demandeurs 
d'asile et de certaines autres catégories 
d'étrangers, en ce qui concerne l'emploi des 
langues lors du dépôt de plaintes et de 
l'introduction d'une procédure de recours, 
n° 1918/1.

wijziging van de wet van 12 januari 2007 
betreffende de opvang van asielzoekers en van 
bepaalde andere categorieën van vreemdelingen 
wat het taalgebruik bij het indienen van klachten 
en het instellen van een beroepsprocedure 
betreft, nr. 1918/1.

18. Proposition de loi (Mme Nahima Lanjri) 
modifiant la loi du 12 janvier 2007 sur l'accueil 
des demandeurs d'asile et de certaines autres 
catégories d'étrangers, n° 1919/1.

18. Wetsvoorstel (mevrouw Nahima Lanjri) tot 
wijziging van de wet van 12 januari 2007 
betreffende de opvang van asielzoekers en van 
bepaalde andere categorieën van vreemdelingen, 
nr. 1919/1.

19. Proposition de loi (Mme Karin Temmerman et 
M. Dirk Van der Maelen) instituant l'emprunt 
populaire, n° 1920/1.

19. Wetsvoorstel (mevrouw Karin Temmerman en 
de heer Dirk Van der Maelen) tot invoering van de 
volkslening, nr. 1920/1.

20. Proposition de loi (Mme Sonja Becq et 
M. Servais Verherstraeten) relative à l'abrogation 
de la loi du 10 août 2005 instituant le système 
d'information Phenix, n° 1921/1.

20. Wetsvoorstel (mevrouw Sonja Becq en de 
heer Servais Verherstraeten) betreffende de 
opheffing van de wet van 10 augustus 2005 tot 
oprichting van het informatiesysteem Phenix, 
nr. 1921/1.

21. Proposition de loi (Mme Sonja Becq et 
M. Servais Verherstraeten) supprimant la fonction 
de dépositaire central des protêts confiée à la 
Banque nationale de Belgique, n° 1922/1.

21. Wetsvoorstel (mevrouw Sonja Becq en de 
heer Servais Verherstraeten) tot opheffing van de 
opdracht van de Nationale Bank van België als 
centrale depositaris van protesten, nr. 1922/1.

22. Proposition de loi (M. Ben Weyts) 
réglementant l'emploi des langues pour certains 
actes de l'autorité publique, n° 1923/1.

22. Wetsvoorstel (de heer Ben Weyts) houdende 
regeling van het taalgebruik voor sommige 
handelingen van het openbaar gezag, nr. 1923/1.

23. Proposition de loi (Mme Karin Temmerman et 
M. Hans Bonte) modifiant, en ce qui concerne les 
faux détachements, la loi du 24 juillet 1987 sur le 
travail temporaire, le travail intérimaire et la mise 
de travailleurs à la disposition d'utilisateurs, 
n° 1924/1.

23. Wetsvoorstel (mevrouw Karin Temmerman en 
de heer Hans Bonte) tot wijziging, wat betreft de 
schijndetacheringen, van de wet van 24 juli 1987 
betreffende de tijdelijke arbeid, de uitzendarbeid 
en het ter beschikking stellen van werknemers 
ten behoeve van gebruikers, nr. 1924/1.

24. Proposition de loi (Mmes Sabien Lahaye-
Battheu et Carina Van Cauter) modifiant le Code 
judiciaire en ce qui concerne la compétence du 
juge des référés dans les procédures de divorce, 
n° 1925/1.

24. Wetsvoorstel (de dames Sabien Lahaye-
Battheu en Carina Van Cauter) tot wijziging van 
het Gerechtelijk Wetboek wat betreft de 
bevoegdheid van de kortgedingrechter in 
echtscheidingsprocedures, nr. 1925/1.

25. Proposition de loi (Mme Muriel Gerkens, 
M. Kristof Calvo et Mme Thérèse Snoy et 
d'Oppuers) modifiant le loi-programme (I) du 
27 décembre 2006, en ce qui concerne le Fonds 
amiante, n° 1926/1.

25. Wetsvoorstel (mevrouw Muriel Gerkens, de 
heer Kristof Calvo en mevrouw Thérèse Snoy et 
d'Oppuers) tot wijziging van de programmawet (I) 
van 27 december 2006, wat betreft het 
Asbestfonds, nr.  1926/1.

Prises en considération Inoverwegingnemingen

1. Proposition de résolution (M. Philippe 
Blanchart et consorts) relative aux risques de 
déforestation de la forêt amazonienne au Brésil, 
n° 1886/1.

1. Voorstel van resolutie (de heer Philippe 
Blanchart c.s.) over het gevaar voor ontbossing 
van het Braziliaanse Amazonewoud, nr. 1886/1.

Renvoi à la commission des Relations 
extérieures

Verzonden naar de commissie voor de 
Buitenlandse Betrekkingen

2. Proposition de résolution (Mme Juliette Boulet 
et consorts) relative à la protection des 
défenseurs des droits humains, n° 1887/1.

2. Voorstel van resolutie (mevrouw Juliette Boulet 
c.s.) betreffende de bescherming van de 
mensenrechtenverdedigers, nr. 1887/1.

Renvoi à la commission des Relations 
extérieures

Verzonden naar de commissie voor de 
Buitenlandse Betrekkingen

3. Proposition de résolution (Mmes Rita De Bont 
et Anninck Ponthier) relative à l'amélioration du 
contrôle du bien-être animal, n° 1893/1.

3. Voorstel van resolutie (de dames Rita De Bont 
en Annick Ponthier) voor een betere controle op 
het dierenwelzijn, nr. 1893/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de Verzonden naar de commissie voor de 
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l'Environnement et du Renouveau de la Société Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

4. Proposition de résolution (M. Laurent Louis) 
relative à la reconnaissance d'un statut légal pour 
les travailleuses et travailleurs du sexe, 
n° 1895/1.

4. Voorstel van resolutie (de heer Laurent Louis) 
over een rechtspositieregeling voor de 
sekswerkers, nr. 1895/1.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie
5. Proposition de loi (Mme Sabien Lahaye-
Battheu et consorts) modifiant, en ce qui 
concerne le trafic de substances hormonales à 
usage humain, la loi du 24 février 1921 
concernant le trafic des substances vénéneuses, 
soporifiques, stupéfiantes, désinfectantes ou 
antiseptiques, n° 1897/1.

5. Wetsvoorstel (mevrouw Sabien Lahaye-
Battheu c.s.) tot wijziging, wat betreft de handel 
van hormonale substanties voor menselijk 
gebruik, van de wet van 24 februari 1921 
betreffende het verhandelen van de giftstoffen, 
slaapmiddelen en verdovende middelen, 
ontsmettingsstoffen en antiseptica, nr. 1897/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

6. Proposition de loi (Mmes Carina Van Cauter et 
Sabien Lahaye-Battheu) modifiant le Code pénal 
en ce qui concerne le terrorisme, n° 1899/1.

6. Wetsvoorstel (de dames Carina Van Cauter en 
Sabien Lahaye-Battheu) tot wijziging van het 
Strafwetboek wat het terrorisme betreft, 
nr. 1899/1.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie
7. Proposition de loi (Mme Reinilde Van Moer et 
consorts) modifiant l'arrêté royal du 
19 décembre 1967 portant règlement général en 
exécution de l'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 
organisant le statut social des travailleurs 
indépendants, en ce qui concerne la 
mensualisation des cotisations sociales, 
n° 1900/1.

7. Wetsvoorstel (mevrouw Reinilde Van Moer 
c.s.) tot wijziging van het koninklijk besluit van 
19 december 1967 houdende algemeen 
reglement in uitvoering van het koninklijk besluit 
nr. 38 van 27 juli 1967 houdende inrichting van 
het sociaal statuut der zelfstandigen, wat betreft 
de mensualisering van de sociale bijdragen, 
nr. 1900/1.

Renvoi à la commission de l'Économie, de la 
Politique scientifique, de l'Éducation, des 
Institutions scientifiques et culturelles nationales, 
des Classes moyennes et de l'Agriculture

Verzonden naar de commissie voor het 
Bedrijfsleven, het Wetenschapsbeleid, het 
Onderwijs, de nationale wetenschappelijke en 
culturele Instellingen, de Middenstand en de 
Landbouw

8. Proposition de loi (M. Damien Thiéry et 
Mme Valérie De Bue) modifiant la loi du 
24 janvier 1977 relative à la protection de la santé 
des consommateurs en ce qui concerne les 
denrées alimentaires et les autres produits, visant 
à renforcer l'encadrement de la publicité 
concernant l'alcool et les boissons alcoolisées, 
n° 1901/1.

8. Wetsvoorstel (de heer Damien Thiéry en 
mevrouw Valérie De Bue) tot wijziging van de wet 
van 24 januari 1977 betreffende de bescherming 
van de gezondheid van de verbruikers op het 
stuk van de voedingsmiddelen en andere 
producten met het oog op het beperken van de 
reclame voor alcohol en alcoholhoudende 
dranken, nr. 1901/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

9. Proposition de résolution (Mme Valérie De Bue 
et M. Damien Thiéry) relative à la mise en place 
d'une politique adaptée dans le cadre de la lutte 
contre la consommation abusive d'alcool, 
n° 1902/1.

9. Voorstel van resolutie (mevrouw Valérie De 
Bue en de heer Damien Thiéry) betreffende het 
invoeren van een aangepast beleid in het raam 
van de strijd tegen alcoholmisbruik, nr. 1902/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

10. Proposition de résolution (Mme Özlem Özen 
et consorts) relative au statut social et au 
chômage des artistes, n° 1903/1.

10. Voorstel van resolutie (mevrouw Özlem Özen 
c.s.) over het sociaal statuut en de werkloosheid 
van de kunstenaars, nr. 1903/1.

Renvoi à la commission des Affaires sociales Verzonden naar de commissie voor de Sociale 
Zaken

11. Proposition de loi (Mme Carina Van Cauter) 11. Wetsvoorstel (mevrouw Carina Van Cauter) 
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modifiant la loi du 3 juillet 1967 sur la prévention 
ou la réparation des dommages résultant des 
accidents du travail, des accidents survenus sur 
le chemin du travail et des maladies 
professionnelles dans le secteur public, en ce qui 
concerne le paiement des allocations en cas de 
séjour en prison ou en établissement de défense 
sociale, n° 1910/1.

tot wijziging van de wet van 3 juli 1967 
betreffende de preventie van of de 
schadevergoeding voor arbeidsongevallen, voor 
ongevallen op de weg naar en van het werk en 
voor beroepsziekten in de overheidssector, wat 
betreft de betaling van de uitkeringen in geval van 
verblijf in de gevangenis of een instelling van 
sociaal verweer, nr. 1910/1.

Renvoi à la commission des Affaires sociales Verzonden naar de commissie voor de Sociale 
Zaken

12. Proposition de loi (Mme Carina Van Cauter) 
suspendant le paiement des prestations de 
sécurité sociale des travailleurs salariés et des 
travailleurs indépendants détenus dans les 
prisons ou placés dans les établissements de 
défense sociale, n° 1911/1.

12. Wetsvoorstel (mevrouw Carina Van Cauter) 
tot opschorting van de betaling van 
socialezekerheidsuitkeringen van werknemers en 
zelfstandigen die verblijven in de gevangenis of 
een instelling van sociaal verweer, nr. 1911/1.

Renvoi à la commission des Affaires sociales Verzonden naar de commissie voor de Sociale 
Zaken

13. Proposition de loi (Mmes Carina Van Cauter 
et Sabien Lahaye-Battheu) modifiant le Code 
pénal en ce qui concerne l'attentat à la pudeur et 
le viol, n° 1912/1.

13. Wetsvoorstel (de dames Carina Van Cauter 
en Sabien Lahaye-Battheu) tot wijziging van het 
Strafwetboek wat de aanranding van de 
eerbaarheid en de verkrachting betreft,
nr. 1912/1.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie
14. Proposition de loi (Mme Nahima Lanjri) 
modifiant la loi du 12 janvier 2007 sur l'accueil 
des demandeurs d'asile et de certaines autres 
catégories d'étrangers, n° 1919/1.

14. Wetsvoorstel (mevrouw Nahima Lanjri) tot 
wijziging van de wet van 12 januari 2007 
betreffende de opvang van asielzoekers en van 
bepaalde andere categorieën van vreemdelingen, 
nr. 1919/1.

Renvoi à la commission de la Santé publique, de 
l'Environnement et du Renouveau de la Société

Verzonden naar de commissie voor de 
Volksgezondheid, het Leefmilieu en de 
Maatschappelijke Hernieuwing

15. Proposition de loi (Mme Karin Temmerman et 
M. Dirk Van der Maelen) instituant l'emprunt 
populaire, n° 1920/1.

15. Wetsvoorstel (mevrouw Karin Temmerman en 
de heer Dirk Van der Maelen) tot invoering van de 
volkslening, nr. 1920/1.

Renvoi à la commission des Finances et du 
Budget

Verzonden naar de commissie voor de Financiën 
en de Begroting

16. Proposition de loi (Mme Sonja Becq et 
M. Servais Verherstraeten) relative à l'abrogation 
de la loi du 10 août 2005 instituant le système 
d'information Phenix, n° 1921/1.

16. Wetsvoorstel (mevrouw Sonja Becq en de 
heer Servais Verherstraeten) betreffende de 
opheffing van de wet van 10 augustus 2005 tot 
oprichting van het informatiesysteem Phenix, 
nr. 1921/1.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie
17. Proposition de loi (Mme Sonja Becq et 
M. Servais Verherstraeten) supprimant la fonction 
de dépositaire central des protêts confiée à la 
Banque nationale de Belgique, n° 1922/1.

17. Wetsvoorstel (mevrouw Sonja Becq en de 
heer Servais Verherstraeten) tot opheffing van de 
opdracht van de Nationale Bank van België als 
centrale depositaris van protesten, nr. 1922/1.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie
18. Proposition de loi (M. Ben Weyts) 
réglementant l'emploi des langues pour certains 
actes de l'autorité publique, n° 1923/1.

18. Wetsvoorstel (de heer Ben Weyts) houdende 
regeling van het taalgebruik voor sommige 
handelingen van het openbaar gezag, nr. 1923/1.

Renvoi à la commission de l'Intérieur, des 
Affaires générales et de la Fonction publique

Verzonden naar de commissie voor de 
Binnenlandse Zaken, de Algemene Zaken en het 
Openbaar Ambt

19. Proposition de loi (Mme Muriel Gerkens, 
M. Kristof Calvo et Mme Thérèse Snoy et 
d'Oppuers) modifiant le loi-programme (I) du 
27 décembre 2006, en ce qui concerne le Fonds 
amiante, n° 1926/1.

19. Wetsvoorstel (mevrouw Muriel Gerkens, de 
heer Kristof Calvo en mevrouw Thérèse Snoy et 
d'Oppuers) tot wijziging van de programmawet (I) 
van 27 december 2006, wat betreft het 
Asbestfonds, nr.  1926/1.

Renvoi à la commission des Affaires sociales Verzonden naar de commissie voor de Sociale 
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Zaken

SENAT SENAAT

Projets amendés Geamendeerde ontwerpen

Par messages du 24 novembre 2011, le Sénat 
renvoie tels qu'il les a amendés en séance de 
cette date, les projets de loi suivants :

Bij brieven van 24 november 2011 zendt de 
Senaat terug, zoals hij ze in vergadering van die 
datum heeft geamendeerd, de volgende 
wetsontwerpen :

- le projet de loi modifiant le Code civil en ce qui 
concerne la copropriété (n° 1538/6);

- het wetsontwerp tot wijziging van het Burgerlijk 
Wetboek wat de mede-eigendom betreft 
(nr. 1538/6);

- le projet de loi modifiant le Code judiciaire en ce 
qui concerne la création d'un rôle particulier pour 
le règlement collectif de dettes (n° 1634/4);

- het wetsontwerp tot wijziging van het 
Gerechtelijk Wetboek wat betreft het oprichten 
van een bijzondere rol voor de collectieve 
schuldenregeling (nr. 1634/4);

- le projet de loi modifiant la loi relative à 
l'assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, et le 
Code pénal social (n° 1658/7).

- het wetsontwerp tot wijziging van de wet 
betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen, 
gecoördineerd op 14 juli 1994, en van het Sociaal 
Strafwetboek (nr. 1658/7).

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie

COUR CONSTITUTIONNELLE GRONDWETTELIJK HOF

Arrêt Arrest

En application de l'article 113 de la loi spéciale du 
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 
greffier de la Cour constitutionnelle notifie :

Met toepassing van artikel 113 van de bijzondere 
wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, 
geeft de griffier van het Grondwettelijk Hof kennis 
van :

- l'arrêt n° 178/2011 rendu le 17 novembre 2011 
relatif aux questions préjudicielles concernant 
l’article 22ter de la loi du 27 juin 1969 révisant 
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la 
sécurité sociale des travailleurs, tel qu’il a été 
remplacé par l’article 8 de la loi-programme du 
27 décembre 2004, posées par le tribunal du 
travail de Huy.

- het arrest nr. 178/2011 uitgesproken op 
17 november 2011 over de prejudiciële vragen 
betreffende artikel 22ter van de wet van 
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 
28 december 1944 betreffende de 
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, zoals 
vervangen bij artikel 8 van de programmawet van 
27 december 2004, gesteld door de 
arbeidsrechtbank te Hoei.

(n° du rôle : 5036) (rolnummer : 5036)
Pour information Ter kennisgeving

Recours en annulation Beroepen tot vernietiging

En application de l'article 76 de la loi spéciale du 
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 
greffier de la Cour constitutionnelle notifie :

Met toepassing van artikel 76 van de bijzondere 
wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, 
geeft de griffier van het Grondwettelijk Hof kennis 
van :

- les recours en annulation de la loi du 
1er juin 2011 visant à interdire le port de tout 
vêtement cachant totalement ou de manière 
principale le visage, introduits par Samia 
Belkacemi et Yamina Oussar, par Elisabeth 
Cohen et par l'asbl Justice and Democracy; 
l'ordonnance joignant les affaires.

- de beroepen tot vernietiging van de wet van 
1 juni 2011 tot instelling van een verbod op het 
dragen van kleding die het gezicht volledig dan 
wel grotendeels verbergt, ingesteld door Samia 
Belkacemi en Yamina Oussar, door Elisabeth 
Cohen en door de vzw Justice and Democracy; 
de beschikking tot samenvoeging van de zaken.
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(nos du rôle : 5191, 5204 et 5244) (rolnummers : 5191, 5204 en 5244)
- les recours en annulation de l’article 9 de la loi 
du 8 juillet 2011 modifiant la loi du 
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le 
séjour, l’établissement et l’éloignement des 
étrangers en ce qui concerne les conditions dont 
est assorti le regroupement familial, introduits par 
Abderrahman Achfri et par Zeynep Delidogan et 
autres; l'ordonnance joignant les affaires.

- de beroepen tot vernietiging van artikel 9 van de 
wet van 8 juli 2011 tot wijziging van de wet van 
15 december 1980 betreffende de toegang tot het 
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de 
verwijdering van vreemdelingen wat betreft de 
voorwaarden tot gezinshereniging, ingesteld door 
Abderrahman Achfri en door Zeynep Delidogan 
en anderen; de beschikking tot samenvoeging 
van de zaken.

(nos du rôle : 5227 et 5248) (rolnummers : 5227 en 5248)
Pour information Ter kennisgeving

Questions préjudicielles Prejudiciële vragen

En application de l'article 77 de la loi spéciale du 
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle, le 
greffier de la Cour constitutionnelle notifie :

Met toepassing van artikel 77 van de bijzondere 
wet van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof, 
geeft de griffier van het Grondwettelijk Hof kennis 
van :

- la question préjudicielle concernant l'article 8, 
alinéa 6, 3°, du Code des droits de succession, 
posée par le tribunal de première instance de 
Liège.

- de prejudiciële vraag betreffende artikel 8, 
zesde lid, 3°, van het Wetboek der 
successierechten, gesteld door de rechtbank van 
eerste aanleg te Luik.

(n° du rôle : 5226) (rolnummer : 5226)
- la question préjudicielle concernant l’article 174, 
alinéa 3, de la loi relative à l’assurance obligatoire 
soins de santé et indemnités, coordonnée le 
14 juillet 1994, tel que cet alinéa 3 a été inséré 
par l’article 47 de la loi du 19 décembre 2008 
portant des dispositions diverses en matière de 
santé, posée par la cour du travail de Liège.

- de prejudiciële vraag betreffende artikel 174, 
derde lid, van de wet betreffende de verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en 
uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, zoals 
dat derde lid werd ingevoegd bij artikel 47 van de 
wet van 19 december 2008 houdende diverse 
bepalingen inzake gezondheid, gesteld door het 
arbeidshof te Luik.

(n° du rôle : 5229) (rolnummer : 5229)
- les questions préjudicielles concernant l’article 4 
du décret de la Région wallonne du 
10 décembre 2009 d’équité fiscale et d’efficacité 
environnementale pour le parc automobile et les 
maisons passives et l’article 257, alinéa 1er, 4°, 
dernier alinéa, du Code des impôts sur les 
revenus 1992, tel qu’il a été modifié par l’article 2, 
2°, du décret de la Région wallonne du 
10 décembre 2009 précité, posées par le tribunal 
de première instance de Liège.

- de prejudiciële vragen betreffende artikel 4 van 
het decreet van het Waalse Gewest van
10 december 2009 houdende fiscale billijkheid en 
milieuefficiëntie voor het wagenpark en de 
passiefhuizen en artikel 257, eerste lid, 4°, laatste 
lid, van het Wetboek van de 
inkomstenbelastingen 1992, zoals gewijzigd bij 
artikel 2, 2°, van het vermelde decreet van het 
Waalse Gewest van 10 december 2009, gesteld 
door de rechtbank van eerste aanleg te Luik.

(n° du rôle : 5230) (rolnummer : 5230)
- la question préjudicielle concernant les articles 
8, 9, 16 et 17 de la loi du 10 novembre 2006 
relative aux heures d’ouverture dans le 
commerce, l’artisanat et les services, posée par 
le tribunal de commerce d’Anvers.

- de prejudiciële vraag betreffende de artikelen 8, 
9, 16 en 17 van de wet van 10 november 2006 
betreffende de openingsuren in handel, ambacht 
en dienstverlening, gesteld door de rechtbank 
van koophandel te Antwerpen.

(n° du rôle : 5232) (rolnummer : 5232)
- les questions préjudicielles concernant les 
articles L4142-1, § 2, 8°, et L5431 du Code 
wallon de la démocratie locale et de la 
décentralisation, posées par le Conseil d'Etat; 
l'ordonnance joignant les affaires et l'ordonnance 
abrégeant les délais pour introduire des 
mémoires.

- de prejudiciële vragen betreffende de artikelen 
L4142-1, § 2, 8°, en L5431 van het Waalse 
Wetboek van de plaatselijke democratie en de 
decentralisatie, gesteld door de Raad van State; 
de beschikking tot samenvoeging van de zaken 
en de beschikking tot verkorting van de termijnen 
voor het indienen van memories.

(nos du rôle : 5237, 5238, 5239, 5240, 5241, 5242 
et 5243)

(rolnummers : 5237, 5238, 5239, 5240, 5241, 
5242 en 5243)

Pour information Ter kennisgeving
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GOUVERNEMENT REGERING

Projet de loi Wetsontwerp

Le gouvernement a déposé le projet de loi 
suivant :

De regering heeft volgend wetsontwerp 
ingediend :

- le projet de loi transposant la directive 
2010/24/UE du Conseil du 16 mars 2010 
concernant l'assistance mutuelle en matière de 
recouvrement des créances relatives aux taxes, 
impôts, droits et d'autres mesures (n° 1915/1) 
(matière visée à l’article 78 de la Constitution)

- het wetsontwerp houdende omzetting van 
richtlijn 2010/24/EU van de Raad van 
16 maart 2010 betreffende de wederzijdse 
bijstand inzake de invordering van 
schuldvorderingen die voortvloeien uit 
belastingen, rechten en andere maatregelen 
(nr. 1915/1) (aangelegenheid als bedoeld in 
artikel 78 van de Grondwet)

Renvoi à la commission des Finances et du 
Budget

Verzonden naar de commissie voor de Financiën 
en de Begroting

Budget  -  Redistribution d'allocations de base Begroting  -  Herverdeling van basisallocaties

En exécution de l'article 52 de la loi du 
22 mai 2003 portant organisation du budget et de 
la comptabilité de l'Etat fédéral, le secrétaire 
d'Etat au Budget, adjoint au ministre du Budget, 
secrétaire d'Etat à la Politique de migration et 
d'asile, adjoint à la ministre chargée de la 
Politique de migration et d'asile, et en ce qui 
concerne la Coordination de la Politique de 
migration et d'asile, adjoint au premier ministre, 
secrétaire d’Etat à la Politique des familles, 
adjoint à la ministre de l’Emploi, et en ce qui 
concerne les aspects du droit des personnes et 
de la famille, adjoint au ministre de la Justice et 
secrétaire d'Etat aux Institutions culturelles 
fédérales, adjoint au premier ministre transmet :

In uitvoering van artikel 52 van de wet van 
22 mei 2003 houdende organisatie van de 
begroting en van de comptabiliteit van de 
federale Staat, zendt de Staatssecretaris voor 
Begroting, toegevoegd aan de minister van 
Begroting, Staatssecretaris voor Migratie- en 
asielbeleid, toegevoegd aan de minister belast 
met Migratie- en asielbeleid, en wat de 
Coördinatie van het Migratie- en asielbeleid 
betreft, toegevoegd aan de eerste minister, 
Staatssecretaris voor Gezinsbeleid, toegevoegd 
aan de minister van Werk, en wat de aspecten 
inzake personen- en familierecht betreft, 
toegevoegd aan de minister van Justitie en 
Staatssecretaris voor de Federale Culturele 
Instellingen, toegevoegd aan de eerste minister :

- Par lettre du 16 novembre 2011, un bulletin de 
redistributions d'allocations de base concernant la 
Police fédérale pour l'année budgétaire 2011.

- Bij brief van 16 november 2011 een lijst met 
herverdelingen van basisallocaties voor het 
begrotingsjaar 2011 betreffende de Federale 
Politie.

- Par lettres des 18, 21 et 24 novembre 2011, dix 
bulletins de redistributions d'allocations de base 
concernant le SPF Santé publique, Sécurité de la 
Chaîne alimentaire et Environnement pour 
l'année budgétaire 2011.

- Bij brieven van 18, 21 en 24 november 2011 
tien lijsten met herverdelingen van basisallocaties 
voor het begrotingsjaar 2011 betreffende de FOD 
Volksgezondheid, Veiligheid van de 
Voedselketen en Leefmilieu.

- Par lettres des 18 et 24 novembre 2011, dix-
sept bulletins de redistributions d'allocations de 
base concernant le SPF Emploi, Travail et 
Concertation sociale pour l'année budgétaire 
2011.

- Bij brieven van 18 en 24 november 2011 
zeventien lijsten met herverdelingen van 
basisallocaties voor het begrotingsjaar 2011 
betreffende de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en 
Sociaal Overleg.

- Par lettre du 21 novembre 2011, un bulletin de 
redistributions d'allocations de base concernant le 
SPF Affaires étrangères, Commerce extérieur et 
Coopération au Développement pour l'année 
budgétaire 2011.

- Bij brief van 21 november 2011 een lijst met 
herverdelingen van basisallocaties voor het 
begrotingsjaar 2011 betreffende de FOD 
Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en 
Ontwikkelingssamenwerking.

- Par lettre du 22 novembre 2011, deux bulletins 
de redistributions d'allocations de base 
concernant le SPP Intégration sociale, Lutte 
contre la pauvreté et Économie sociale pour 

- Bij brief van 22 november 2011 twee lijsten met 
herverdelingen van basisallocaties voor het 
begrotingsjaar 2011 betreffende de POD 
Maatschappelijke Integratie, Armoedebestrijding 
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l'année budgétaire 2011. en Sociale Economie.
- Par lettres du 23 novembre 2011, quatre 
bulletins de redistributions d'allocations de base 
concernant le SPF Mobilité et Transports pour 
l'année budgétaire 2011.

- Bij brieven van 23 november 2011 vier lijsten 
met herverdelingen van basisallocaties voor het 
begrotingsjaar 2011 betreffende de FOD 
Mobiliteit en Vervoer.

- Par lettres des 24 et 25 novembre 2011, huit 
bulletins de redistributions d'allocations de base 
concernant le SPF Intérieur pour l'année 
budgétaire 2011.

- Bij brieven van 24 en 25 november 2011 acht 
lijsten met herverdelingen van basisallocaties 
voor het begrotingsjaar 2011 betreffende de FOD 
Binnenlandse Zaken.

Renvoi à la commission des Finances et du 
Budget

Verzonden naar de commissie voor de Financiën 
en de Begroting

RAPPORTS DEPOSES EN VERTU DE 
DISPOSITIONS LEGALES

VERSLAGEN INGEDIEND KRACHTENS 
WETSBEPALINGEN

Infrabel Infrabel

Par lettre du 23 novembre 2011, la ministre de la 
Fonction publique et des Entreprises publiques 
transmet, conformément à l'article 213, § 5, de la 
loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines 
entreprises publiques économiques, le rapport 
relatif à l'application du titre VIII de cette loi en ce 
qui concerne Infrabel pour l'exercice 2010.

Bij brief van 23 november 2011 zendt de minister 
van Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven, 
overeenkomstig artikel 213, § 5, van de wet van 
21 maart 1991 betreffende de hervorming van 
sommige economische overheidsbedrijven, het 
verslag over de toepassing van titel VIII van deze 
wet voor wat Infrabel betreft voor het dienstjaar 
2010.

Dépôt au greffe, à la bibliothèque et renvoi à la 
commission de l'Infrastructure, des 
Communications et des Entreprises publiques

Indiening ter griffie, in de bibliotheek en 
verzonden naar de commissie voor de 
Infrastructuur, het Verkeer en de 
Overheidsbedrijven

SNCB NMBS

Par lettre du 23 novembre 2011, la ministre de la 
Fonction publique et des Entreprises publiques 
transmet, conformément à l'article 230, § 5, de la 
loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines 
entreprises publiques économiques, le rapport 
relatif à l'application du titre IX de cette loi en ce 
qui concerne la Société nationale des chemins de 
fer belges pour l'exercice 2010.

Bij brief van 23 november 2011 zendt de minister 
van Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven, 
overeenkomstig artikel 230, § 5, van de wet van 
21 maart 1991 betreffende de hervorming van 
sommige economische overheidsbedrijven, het 
verslag over de toepassing van titel IX van deze 
wet voor wat de Nationale Maatschappij der 
Belgische Spoorwegen betreft voor het dienstjaar 
2010.

Dépôt au greffe, à la bibliothèque et renvoi à la 
commission de l'Infrastructure, des 
Communications et des Entreprises publiques

Indiening ter griffie, in de bibliotheek en 
verzonden naar de commissie voor de 
Infrastructuur, het Verkeer en de 
Overheidsbedrijven

SNCB Holding NMBS Holding

Par lettre du 23 novembre 2011, la ministre de la 
Fonction publique et des Entreprises publiques 
transmet, conformément à l'article 162nonies, 
§ 6, de la loi du 21 mars 1991 portant réforme de 
certaines entreprises publiques économiques, le 
rapport relatif à l'application des titres I et V de 
cette loi en ce qui concerne la SNCB Holding 
pour l'exercice 2010.

Bij brief van 23 november 2011 zendt de minister 
van Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven, 
overeenkomstig artikel 162nonies, § 6, van de 
wet van 21 maart 1991 betreffende de 
hervorming van sommige economische 
overheidsbedrijven, het verslag over de 
toepassing van de titels I en V van deze wet voor 
wat de NMBS Holding betreft voor het dienstjaar 
2010.

Dépôt au greffe, à la bibliothèque et renvoi à la Indiening ter griffie, in de bibliotheek en 



CRIV 53 PLEN056 Annexe/Bijlage 01/12/2011 15

CHAMBRE-3E SESSION DE LA  53E LEGISLATURE 2011 2012 KAMER-3E ZITTING VAN DE 53E ZITTINGSPERIODE

commission de l'Infrastructure, des 
Communications et des Entreprises publiques

verzonden naar de commissie voor de 
Infrastructuur, het Verkeer en de 
Overheidsbedrijven

DIVERS VARIA

Autorité des services et marchés financiers Autoriteit voor Financiële Diensten en 
Markten

Par lettre du 22 novembre 2011, la présidente de 
la Commission pour les assurances auprès de la 
FSMA transmet l'avis demandé par le vice-
premier ministre et ministre des Finances et des 
Réformes institutionnelles sur la proposition de loi 
de M. Raf Terwingen et consorts modifiant la loi 
du 25 juin 1992 sur le contrat d'assurance 
terrestre en vue d'améliorer le statut juridique des 
enfants mineurs et des parents en cas de 
responsabilité extracontractuelle (doc. n° 995/1).

Bij brief van 22 november 2011 zendt de 
voorzitster van de Commissie voor verzekeringen 
bij de FSMA het advies verzocht door de vice-
eersteminister en minister van Financiën en 
Institutionele Hervormingen over het wetsvoorstel 
van de heer Raf Terwingen c.s. tot wijziging van 
de wet van 25 juni 1992 op de 
landverzekeringsovereenkomst met het oog op 
het verbeteren van de rechtspositie van de 
minderjarige kinderen en de ouders bij extra-
contractuele aansprakelijkheid (stuk nr. 995/1).

Renvoi à la commission de l'Économie, de la 
Politique scientifique, de l'Éducation, des 
Institutions scientifiques et culturelles nationales, 
des Classes moyennes et de l'Agriculture

Verzonden naar de commissie voor het 
Bedrijfsleven, het Wetenschapsbeleid, het 
Onderwijs, de nationale wetenschappelijke en 
culturele Instellingen, de Middenstand en de 
Landbouw

Ordre des barreaux flamands Orde van Vlaamse balies

Par lettre du 24 novembre 2011, le président de 
l'Ordre des barreaux flamands transmet le 
mémorandum de l'Ordre des barreaux flamands.

Bij brief van 24 november 2011 zendt de 
voorzitter van de Orde van Vlaamse balies het 
memorandum van de Orde van Vlaamse balies.

Renvoi à la commission de la Justice Verzonden naar de commissie voor de Justitie


